
Z CIZÍCH REVUÍ
a) Revu.es francouzské.

Revue d’ Infanterie.

Září 1926.
Berenguier: Výcvik a výchova 

pěchoty.
B o u c h a c o u r t: Pěchota v bitvě.

Studie o obraně.
Per re: Tanky v předehře к ofen- 

sivni bitvě. Konkrétni případ.
Anonym: Výcvik německé pě­

choty к boji. Podle nedávných pří­
ruček.

Revue des troupes coloniales.

červenec—srpen 1926.
C h a r b o n n e a u: Bitva pohra­

niční a bitva na Marně podle úsudku 
velitele čety.

Anonym: Dějiny koloniálního 
vojska za války.

Revue dArtillerie.

Srpen 1926.
Grouard: O odporu vzduchu při 

pohybu střel.
Morek Beckerovo automatické 

dělo 20 mm.
B u c h al e t: Užití dělostřelectva 

v ofensivě. Jak jest dnes otázka řešena 
ve Francii a v Německu.

V a u t h i e r: Úvaha o organisaci 
střelby proti letadlům.

Revue d Etudes Militaires.

Září 1926 (č. 14):
A n o n у m: Problém organisace ar­

mády. Formy nové organisace v niž­
ných zemích. Všeobecná tvářnost, fran­
couzské nové organisace. Armáda do­
mácí. fiešení různých problémů.

Záři 1926 (č. 15):
A n o n y m: Smlouvy Saintger- 

mainská, Trianonská, Neuiliyská, Sě- 
vreská. Myšlenky všeobecné, klausule 
územní, politické, vojenské, námořní, 
hospodářské a finanční.

Revue de Cavalerie.

Září—říjen 1926.
Co rn í e r: Poznámky к velkým 

manévrům v září 1925. Jezdectvo a od­
díly automobilní.

Ruby: Jezdecké operace Buděnné- 
ho za polského ústupu z Ukrajiny (kve­
ten—červen 1920).

A n o n y m: Čtvrtá jezdecká divise 
v manévrech v záři 1925.

A n 0 n у ni: Španělské jezdectvo.

Revue Militaire Francoise.

Záři 1926.
Jane t: Boj včleněné divise ve vše­

obecné ofensivě. (Pokračování.)
P a q u e t: Výchova zpravodajských 

důstojníků. Organisace stáže n armád­
ního sboru.

Rouquerol: Dobyti pevnosti
Douaumontu.

A n o n y m: Bitevní letectvo ně­
mecké.

Říjen 1926.
B a i 11 s: Myšlenkový vývoj o takti­

ckém užití opevněného terénu od Na­
poleona až na naše dny.

B o i a n: Boj u Agasu 16. a 17. října 
1916.

J a n s s e n: Manévr pomocí automo­
bilů.

Cotard: člověk jest všechno.

Revue ďHistoire de la Guerre 
Mondiale.

G. 3. (červenec 1926):
L e c 1 e r e: Belgie před německou 

invasi od 28. července do 4. srpna 1914.
C a s t e 11 i: Na levém křidle fran­

couzském od 15. do 23. srpna 1914.

Bulletin belge des Sciences Militaires

Září 1926.
Van Egroo: Bitva u Mousu.
Barthelemi: Problém ostrahy.
J a c o b у: Taktický výcvik vojáka, 

zvláště kulometné roty. Příprava vo­
jenská. pedagogická a metodologická.

Thomas: Pěchotní dělostřelectvo 
za Napoleona.

P a q u o t: Několik poučeni z bitvy 
u Lutychu 1914.
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Revue militaire suisse.
Červenec 1926.
Lečom t e: Organisace vrchního 

velitelství ve švýcarské armádě.

Meszbach: Pravda o obraně Na- 
muru r. 1914.

H o h n: Pěší četa. Wí.

b) Revues polské.
Bellana, ročník VIII., díl XIX., sešit 

1,—3. (Pokračováni recense z č. 12. Voj. 
Rozhledů, ročníku VI. 1926, str, 647.)

Z obsahu 1. sešitu může zajímali 
studie o Lotyšsku od Jana Cynar- 
ského. Gen. S i m a. n s k i j pokračuje ve 
svých úvahách o ruské m o b i 1 i- 
saci v r. 1914 a podává nám živý a — 
zdá se — věrny obraz, jak byla mobili­
zována 61. ruská záložni di­
vise, jejímž velitelem byl v červenci 
1914 jmenován. Při čtení této malé stu­
die vynoří se nám vzpomínky na nedo­
statky záložních útvarů rakouských, 
francouzských a jiných. Takto apliko­
vána, stoupá v ceně a zasluhuje pozor­
nosti tam. kde organisační činitelé za­
mýšlejí utvořili záložni vyšší jednotky 
za mobilisace: mužstvo starších roční­
ků, málo odvážné, jež svými myšlen­
kami se nemůže odpoutali od svých ro­
din, svého povolání, vedené jen ne­
patrným počtem aktivních poddůstoj­
níků a důstojníků — a to, ještě ne nej­
lepších — a svěřené mladým nezkuše­
ným důstojníkům záložním: štáb a veli­
telé brigád sestaveni ze zapomenutých, 
v kancelářském prachu ztrouchnivělých 
veličin: nouzová, výzbroj a výstroj: ne- 
ilostatek potahů atd. atd. -- to vše slojí 
v rozporu s úlohami, kladenými zálož­
ním vyšším jednotkám, které je zavá­
dějí do boje po boku aktivních vyšších 
jednotek proti protivníku prvotřídně 
vyzbrojenému. A hlavni velitelství? 
Neví nebo nechce věděli o těchto slabi­
nách? Jak jinak dovedlo Německo pře­
kvapili Francii svými záložními jed­
notkami! Zde leží kořen zla. volající po 
nutné nápravě.

Kpt. M. M i c h n i e w i c z-TT e t m a n 
popisuje velmi poutavě r a i d p o 1 s k é 
jezdecké brigády od Wilna na 
Kějdany v r. 1920 (listopad).

Z různých zpráv zasluhuje zmínky 
'idborné pojednání o vojenském 
Mimu (propagačním, instruktivním, 
zvláštním, válečně dějepisném). Mamě 
pocit, že v polské armádě není filmu 
věnována ani zdaleka ta péče, jako 
ti nás, což neznamená však, že by 
i u nás vojenský film nepotřeboval re- 
"ťganisace. a to snad ani ne po stránce 
technické, nýbrž hlavně co do organi- 
sace a taktického využití.

Akútni jest —■ zejména pro naše so­
cialisty a komunisty - popis výcviku 
sovětského obyvatelstva ve zbrani. Byť 
i „papír" klamal, můžeme říci, že aspoň 
teoreticky rozřešily sověty otázku ná­
roda ve zbrani co nejdokonaleji.

2. sešit jest věnován polské 
bitvě u Varšavy r. 1920. Význam 
této bitvy pro Polsko zdá se mne oprav­
ňovali к podrobnější recensi těchto 
události; mimo to upoutám snad pozor­
nost na polsko-bolševické válečné ta­
žení, které našimi spisovateli není stu­
dováno. ačkoliv by z něho — zejména 
pro nás — bylo možno těžili více posi­
tivních poznatku, než z hojil na ustá­
lených frontách světové války, mají­
cích pro nás význam více méně nega­
tivní.

Gen. brig. M. Kukiel pojednává, 
o v z n i k u a p r v n i formě v ů d č i 
m y š 1 e n k y v a r š a. v s k é oper a­
ra Po prohrané červencové bitvě nad 
Beŕezinou a Aulou bojuje polská 
armáda na obou svých bojištích (seve­
rovýchodním a jihovýchodním) o čas. 
Potřebuje ho hlavně к reorganisaci 
svých vyšších jezdeckých jednotek, aby 
mohla zúčtovat i s jezdeckou armádou 
Buděnného na jihu, a pod vlivem to­
hoto úspěchu к likvidaci ruského ná­
poru na severu pomocí uvolněných sil 
na jihovýchodní frontě. Nařízeno tudíž 
bránit i se krok za krokem: ještě 
žádná armáda neuvedla loto okřídleně 
slovo v skutek tak dokonalým způso­
bem, jako armáda polská: jedna obran­
ná linie padá sice za druhou, ale po ja­
kých bohatýrských činech! Polská voj­
ska se brání n a m i stě do úplného ob­
klíčení a nadlidskými protiútoky 
razí si cestu к dalším obranným liniím, 
aniž ztrácejí spojeni se svými sousedy: 
záložni jednotky, pochodové útvary, do­
brovolnici, strážní a pracovní roty 
vše padá do bezedného jícnu 
obrany, aniž byl útočník zaslaven. 
Blízko za sebou položené obranně linie 
jsou obsazovány v dotyku s nepřítelem, 
morálka unaveného vojska klesá, zdá 
se, že zloduch zkázy se zahnízdil 
v hrdinných, o rodnou půdu bojujících 
řadách. Mezitím co levé křídlo a střed 
polské armády ustupují pozvolna až za, 
Bug, pravé křídlo dobývá koncem čer­
vence vítězství nad armádou Buděnné-
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ho, ale jen pozvolna zbavuje se přeby­
tečných vyšších jednotek, potřebných 
hlavnímu velitelství к nasazení na kří­
dle levém. První srpnové dni jsou po­
svěceny obraně Bugu; sovětská vojska, 
jež jej na mnoha místech a v široké 
frontě přešla, jsou nucena — až na 
malé úseky — pod zoufalými proti­
útoky Poláků ustoupili na východní 
břeh. Vysílení polské armády dostoupilo 
vrcholu - nadešel okamžik, kdy bylo 
nutno z v i t č z i t i. Gen. Weygand 
volá po vytvoření pevné obranné linie 
na Bugu, pod jejíž ochranou nutno 
uspořádali sily a vytvořili manévrovou 
masu na severu, chránící frontu před 
obchvatem. Ve středu bude nul no ustou­
pili za cenu získáni těchto záloh even­
tuálně za Vislu.

Hlavni velitel, náčelník hlavního štá­
bu a polští velitelé armád nevěří po do­
savadních zkušenostech, že by bylo mož­
no vytvořili pevnou hráz proti nepříteli, 
podle přáni gen. Weyganda. Jediné vý­
chodisko vidí v manévru do týlu 
a na křidla útočníka; manévro­
vé masy nutno ziskati úsporami na 
jihu. Hlavni podmínkou úspěchu jest, 
však odpoutali se konečně jed­
nou od útočníka strategie- 
k ý m ústupem, neboť v obranných 
bojích nebylo až doposud přes všechny 
úspěchy na. jihu možno vytvořili více 
zá Joh než 2 pěší divise a něco 
jezd e c t v a.

Pod vlivem všech těchto názorů 
uzrává v noci z 5. na 6. srpna P i 1- 
sudskéko plán manévru pro 
varšavskou b i t v u. Všimněme si 
ho trochu podrobněji. Hodnotí přede­
vším situaci: Na jihu jest nepřítel 
sice poražen, ale ne zničen, takže může 
v krátké době obnovili svou činnost ve 
velkém slohu. Na Severu bitva trvá, ne­
přítelova útočná energie nebyla dopo­
sud zlomena, polský střed — ve směru 
na Varšavu — ustupuje, levému křídlu 
hrozí obchvat ze severu. Bude-li dále 
bojováno o Bug, může se stáli, že polská 
vojska budou p ŕ i n u c e n а к ústupu 
za Vislu, bez možnosti zachytili se na 
březích Visly к účinné obraně a budou 
ohrožena eventuálně odříznutím od Var­
šavy, která musí býti — z důvodu pre- 
styže — hájena s t ů j c o s t ů j. Zálohy, 
jež jsou doposud к disposici, nemohou 
způsobili žádnou změnu situace.

Potom dospívá к rozhodnutí: 
armáda musí si především získali mož­
nost. svobody jednání, a to stra­
tegickým ústupem za Vislu 
(vzdálenost od fronty asi 150 km) a do 
varšavského předpolí (asi 60 
km); pravé křidlo (jih) může se zachy­
tili na linii řeky W i e p r z e (asi 60 km), 
levé křídlo (sever) bude krýti Varšavu 
ze severu v prostoru Pultu sk—M o d-

l i n (na Visle, asi 60—40 km od dosa­
vadní fronty). Tímto strategickým ústu­
pem bude možno soustředili manévro­
vací masu nad Wieprzem (slabý kryt na 
Visle, posily od jižního křidla z Haliče, 
a operovali s ni do boku a týlu ne- 

x,přítele, který pravděpodobně zlákán 
blízkosti Varšavy, projeví svůj hlavni 
nápor ve směru na Varšavu s pokusem 
obchvátili ji ze severu. Nutno se 
tedy opírali o silné levě kři­
dlo (Pultusk, Modlin), hájili Var­
šavu a vázali nepřítele u Varšavy 
úspěšnou obrannou bitvou; v daném 
okamžiku vyrazili pak z p r o- 
storu Wieprze do týlu nepri­
te 1 o v a.

Velení: vedení obranné bitvy a 
zajištění levého křídla svěřeno veliteli 
severní armádní skupiny; řízení ope­
raci do týlu a boku nepřítele 
ponechal si hlavni velitel 
sám.

Tof v hrubých rysech vůdčí myšlen­
ka operací varšavských: úvahy gen. Ku- 
kiela končí pak vylíčením způsobu, ja­
kým byla tato myšlenka štábem hlav­
ního velitele propracována v rozkaz, t. j. 
rozdělení vyšších jednotek, armádních 
sborů a skupin armád na jednotlivé 
výše uvedené operace. Rozdělení sil bylo 
toto:

zajištěni na severu: 1 divise. 3 brigá­
dy a 2 menší smíšené skupiny;

u Varšavy: 7 divisi a 1 brigáda;
ostraha Visly až к úseku předvídaně 

protiofensivy: 2 divise. 1 jezdecká bri­
gáda.

Hlavní úderná vojska: 3, později 4 
divise, 1 brigáda.

Zprvu ochrana pravého křídla úder­
ných sil, později účast na protiofensivě: 
4 divise, různé oddíly a jezdectvo.

Dále na jih: 3 divise, jezdecká bri­
gáda a ukrajinská armáda.

M j r. Moszceúski pojednává 
o „r u s k é m p 1 á n u b i t v y n а V i- 
sle v r. 1020“, kterým měly býti polské 
sily definitivně rozdrceny a Polsko do­
nuceno ke kapitulaci. Autor nepodává 
nám myšlenku ruského manévru tak 
jasně jako učinil gen. Kukiel. Nejzají­
mavější částí článku jsou však různé 
politické dokumenty a hughesové roz­
hovory mezi sovětskými veliteli.

Vůdčí myšlenky sovětských vůdců 
v předvečer varšavské bitvy by bylo 
možno charakterisovati asi takto:

V r. 1920 uvedlo Rusko do boje proti 
Polákům 157.000 bojových počtů (roz­
uměj bodáků a šavli); na oslatnuii 
frontách nasazeno 178.000 bojových 
počtů. Z ruských sil byla na polském 
bojišti převaha pěchoty na se-
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verním (pravém) křídle, převaha 
jezdectva '(Buděnný) na ji^hfm 
(levém) křídle. Porovnáno s polskými 
silami objevuje se na severním křídle 
veliká převaha ruská (114.000 proti 
58.000), na jižním křídle parita obou 
stran (43.000 proti 43.000).

0 úspěchu severního křídla ruského 
jsme s dostatek orientováni ze studie 
gen. Kukiela, přes to podává mjr. Mo- 
szceúski zajímavý přehled události na 
frontě v červnu a červenci, jež zazna­
menávají řadu velikých ríspěchů ru­
ských. Kdežto Polsko bojuje o čas na 
frontě, bojuje Rusko o čas v diplo­
matických vyjednáváních, 
aby mohlo uzavřití příměří za nejvý­
hodnějších podmínek, eventuálně aby 
prodloužilo boj do bolševických po­
vstání v západní Evropě ve spojení 
s Německem (zprostředkovací akce lor­
da Cursona). Zajímavé jest, že Rusko se 
obává vystoupeni Rumunska a Lotyš­
ska a šetří neutrality bývalých něme­
ckých východních hranic. Tot důvod, 
proč jižní křidlo vstupuje jen velmi 
opatrně do východní Haliče. Oproti 
tomu hlavní nápor projevuje se na se­
veru, kde jsou také pohotově zálohy 
proti eventuálnímu vystoupení Lotyš­
ska.

Kolem 22. července — ruské armády 
urazily 300 km na severu, ve středu 
250 km, na jihu 100—120 km, pronásle­
dujíce Poláky na frontě 250 km široké 
- považuje ruské hlavní velitelství 
polskou armádu za zničenou a naři­
zuje:

1. energické pronásledování ve smě­
ru na Varšavu a přechod Visly ve spo­
jeni s dobytím Varšavy nejpozději ko­
lem 12. srpna;

2. levé křídlo přidruží se к tomuto 
postupu a zatlačí jižní polské křídlo 
oddálené od severního na rumunskou 
hranici (hlavně úloha jezdecké armá­
dy Buděnného)

To znamená, že ruské armády mají 
urazili nejméně 200—100 km za dal­
ších 10 dní — nepočítá se tedy vůbec 
s polskou armádou.

Směrnice vydané ruským hlavním 
velitelstvím ponechávaly velitelům 
obou křídel velkou volnost, což se pro­
jevilo v rozbíhavém úsilí křidel 
oa úkor oslabení středu; sever chce do­
byti co nejrychleji Varšavy, jih Lvova; 
názor hlavního velitelství o nebezpeč­
ném směru Deblinském (Ivangorod — 
střed, fronty) zůstává nepovšimnut, 
rovněž tak i nutnost zničiti protivníka 
№ před Vislo u.

Přerušení ústupových bojů na Bugu 
1 ústup polských vojsk vzbudil neklid 
1 ruském velitelství. Tuchačevskij —

velitel polsko-ruské fronty — lpí hou­
ževnatě na svém manévru obchvatném, 
vybudovaném na předpokladu soustře­
děni polských hlavních sil v prostoru 
Modlin, Torun, Poznaň a vyjádřeném 
postupem silného pravého křidla (po­
dle Schlieffena). Tímto manévrem chce 
Tuchačevskij dosáhnout! také co nej­
dříve německé hranice a odříznout! 
Poláky od gdánského koridoru, životni 
tepny Polska (po stránce mezistátní 
výpomoci od dohodových států). Jižní­
mu křídlu a středu fronty přikládá se 
proti názoru hlavního velitelství malý 
význam, jelikož Poláci prý oslabují 
tyto části své fronty na úkor soustře­
dění na severu. Přes to snaží se Tucha­
čevskij i hlavní velitelství zabezpečiti 
obchvatný manévr pravého křídla při­
poutáním levého křídla к úkolům za- 
jišťovacím. Jegorov, velitel tohoto kří­
dla, neustá,vá ve svém náporu na Lvov. 
Tento excentrický manévr obou křídel 
— obava Tuchačevského — odkrývající 
slabinu fronty právě tam, kde Pilsud- 
ski zamýšlí zasaditi ruské frontě svou 
rozhodující ránu, jest příčinou porážky 
ruské armády a jejího rychlého ústupu 
od břehů Visly.

V mezích prosté recense lze jen upo­
zornili na studii kpt. Borkiewicze 
o „soustředění na řece W i e- 
przi“ úderných polských sil. Bylo 
vzorně provedeno polskou 4. a 3. armá­
dou bez ztrát a tak dokonale, že hlavní 
směry postupu sovětských pronásledo­
vatelů a ústupu Poláků se rozcházely 
o celých 90°. Mezitím co vojska Tucha­
čevského dosáhla unavena předmostí 
Varšavy a jiná jich část snažila se do- 
býti přechodu přes Vislu na široké 
frontě, očekává na řece Wieprzi 43.000 
pěšáků, 4500 jezdců, 179 děl a 800 kulo­
metů odpočatých a chtivých boje, roz­
kaz hlavního velitele к vyražení. Při 
celé této operaci jest nejvýš poučné, 
jak využiti dne к zajištění volnosti ma­
névru pro noční ústup a odpoutání se 
od nepřítele.

Generál brig. Z a j a c ve studii 
o „bitvě nad Wkrou“ popisuje 
činnost polského severního křídla ve 
dnech 13. až 23. srpna. Také tato epi- 
soda velké bitvy jest hodna podrobného 
studia, jako vzorný příklad manévru 
z ústředního postavení a využití opev­
něného místa Modlinu jako opory ma­
névrujícího křídla.

Nejzajimavější jest opět jako ve 
všech operacích na polské frontě, od­
poutáni polských sil od nepřítele po­
mocí protiútoku a jejich soustředění, 
provedené pod ochranou řeky s opo­
rou o opevněné místo. Rovněž i využití 
úspěchu jest velmi poučné. Místní ener­
gické protiútoky zničily 15. ruskou ar-
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mádu, naproti tomu slabý, ale sou­
vislý, 4. ruskou armádu obchvacu- 
jící polský kordon jest proražen, takže 
valné části ruských sil mohou unik- 
nouti. Na ruské straně ukázaly se ši­
roce založené, daleké obchvaty (4. ar­
máda) bez spojeni s hlavním útočícím 
jádrem (15. armáda) bezcennými, 
ba pýímo škodlivými.

Mjr. gen. št. P e r k o w i c z v článku 
„bitva u Varšavy v srpnu 1920 
a její k r i s e“ seznamuje nás s po­
drobnostmi zápasu polské armády 
v opevněném kraji varšavském ve 
dnech 13.—17. srpna, t. j. do doby, kdy 
manévr nad řekou Wkrou a Wieprzem 
přinutil ruské vojsko, jež nemohlo zdo­
lat! varšavskou obranu, к překotnému 
ústupu. Překvapí nás moderní využití 
opevněni (zastaralých. Němci znovuzří- 
zených pevnůstek, jakož i úpravy in­
tervalů) varšavských a obrana proti­
útoky, v niž možno Poláky nazvati 
mistry. Ovšem setkáváme se i s nevý­
hodou této obrany, která v dané ma­
teriální situaci nepadá tak v úvahu, 
t. j. s nemožnosti podporovali boj pě­
choty v terénu, kde protiútoky činí prů­
běh vlastní 1. linie nejistý a kde musí 
selhali — dříve neb později — každé 
pojítko spojení (pozorovatelny nevyjí­
majíc). Oproti tomu lze se jen obdivo­
vat! hlavnímu veliteli, jak mistrně 
ovládá svá vojska, jak neváhá osobně 
zasáhnout! tam, kde očekává rozhod­
nutí (ofensivní skupina na řece Wie- 
przi); znamená to snad pochopení 
jedné z hlavních příčin neúspěchu pra­
vého německého křídla v. r. 1914?

Studie varšavské bitvy končí malou 
úvahou pplka gen. št. Rožyckého 
„o možnosti zásahu jezdecké 
armády Budě n něho do v a r- 
ša^vské bitvy", kde polemisuje se 
sovětskými vojenskými spisovateli, 
kteří tvrdí, že včasné objeveni se jezde­
ctva na křídle a v týlu ofensivní sku­
piny hlavního velitele (jezdectvu svě­
řeno dobytí Lvova — nasazeno tedy 
rozbíhavě к úsilí severního ruského 
křídla) by znemožnilo polské vítězství. 
Autor, uváživ vzdálenost místa žádou­
cího zásahu a stav ruského jezdectva, 
vyvrací tyto názory; připouští, že 
úspěch polské protiofensivy by nebyl 
tak dalekosáhlý, ale Poláci měli ještě 
dosti sil, aby přesun jezdectva zpoma­
lili a jeho náporu do boku čelili. Jedi­
nou příčinou neúspěchu ruského jest, 
že hlavní ruské velitelství nedovedlo 
podříditi operace na jihu operacím na 
severu — obdobně jako v Karpatech 
r. 1915, 1916 — spoléhajíc více na agi- 
tační úspěchy dobytí Lvova a Varšavy, 
než na vítězství nad — domněle zniče­
nou — polskou armádou.

Z 3. sešitu B e 11 o n у zasluhuje 
naši pozornosti trochu stranická stu­
die o „Litvě“; článek pika franc. 
armády Boucherie „Francouzské 
jezdectvo za operací v r. 1918", 
podávající ve stručné formě většinou 
známé dějiny užití francouzských 
jezdeckých jednotek ve světové válce; 
konečně popis i kritika p o 1- 
skiýoh manévrů v r. 1925.

Polské manévry byly vedeny v du­
chu střetného boje dvou protiv­
níků, z nichž jeden jest početně 
slabší, ale opatřen moderními bojo­
vými prostředky (tanky, pancířová 
auta, vlaky, kulomety), kdežto druhý 
je početně daleko s i 1 n ě j š í, ale 
bez prostředků moderního boje. Není 
zde tudíž schéma — jako u nás (ostatně 
podle francouzského vzoru) — kde určí­
me za předmět manévru útok na obran­
nou posici, prostudovaný do podrob­
ností předcházejícím taktickým apli­
kačním cvičením. Velitelé a štáby se 
staví před rozhodnutí v nahodi­
lých, předem neznámých si­
tuacích. Ze cvičení, jež byla koná­
na (manévry jezdectva na Volyni, ma­
névry velkých jednotek a všech zbrani 
u Toruně a ostrá střelba) jsou nejzají­
mavější manévry jezdectva: 4 
jezdecké divise a 2 samostatné jezde­
cké brigády proti 1 jezdecké brigádě, 
praporu střelců, praporu těžkých kulo­
metů, pancířovým autům, letectvu a 
dalším suponovaným posilám pěchoty 
a dělostřelectva. V ostré střelbě věno­
vána velká poz.ornost činnosti 
praporu těžkých kulometů 
(přestřelování a nepřímá palba), jež se 
označuje v kritice manévru jako 
ú s p ě š n á.

Také budiž upozorněno na podrob­
nou studii organisace angli­
cké pozemní armády a o t á z- 
k у lehkého kulometu ve spo­
jení s podrobnou studií americké­
ho kulometu soustavy Tom- 
p s o'n o v y.

Bellona, ročník VIII., díl XX., číslo 
1—3. Z obsahu tohoto dílu zasluhuji 
pozornosti:

1. Dokončení studie o Litvě, po­
jednávající mimo jiné o ústave 
Klajpiedy a o francouzském 
jezdectvu za operací v r. 1918 
(plk. Boucherie).

2. Výpis a fotografie histo­
rických dokumentů, vyjadřují­
cích a realisujicich vůdčí myšlen­
ku polského hlavního ve­
litele v bitvě varšavské roku 
1920 (gen. Kukiel).

3. Výcvik déle sloužících
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po d d ň s t o j n i k ú (pplk. gen. ši. dr. 
S, Rasiworowski).

4. Episody z bojů malých jednotek 
ve válce polsko-bolševické: „ľ tok 5. 
p. p 1 u k n 1 e g i o n á ř s k é p é c h o­
ly na Ziabky" .(kpt. Babinski) a 
„ústupový boj praporu pe­
choty (mjr. Tyczyúski), jež. mistrně 
zpracovány, tvorí výborný podklad 
k aplikačnímu studiu taktiky malých 
jednotek.

5. Zásady .obrany od majora 
gen. št. Bola Arciszewského, v nichž 
pěknou, byt i trochu filosofickou for­
mou jsou odůvodněny známé these 
o neúspěchu z t.r nulé obran y.

6. Prapory těžkých kulo­
metů (majoři Matuscžak a dr. T. 
Eelsztyn). Po zajímavém úvodě hi­
storickém. vyjadřujícím vznik, účin­
nost a užili velkých kulometných se­
skupeni ve světové válce, vytyčují 
autoři podmínky činnosti, organisace a 
zařáděni těchto zvláštních palebních 
jednotek (1 prapor v každé divisi).

7. Studie anglických ma­
névrů (4И divise. 1 jezdecká divise, 
zbraně pomocné a letectvo).

Saper i inženier wojskowy, roč. IV., 
sešit 5.—12. pokračováni recense z čis. 
Hl Voj. Rozhledů, ročníku VI. 1925. 
dr. 542). Za nejzajímavějši studie po­
kládám:

Projekty vojenských bu­
dov (plk. Inž. Abramowski) se zřením 
к účelnosti, zabezpečeni proti požárům 
n úspornosti; v ý c h o v a, důstojní­
ků technických zbrani (dr. 
inž. St. Micewicz); autor navazuje na 
polemiku ve francouzských odborných 
časopisech (viz recensi studie majora 
Wilzewského), porovnává výchovu pol­
skou s výchovou francouzskou a ru­
skou a dospívá к názoru, že francouz­
ská výchova je nejlepši, neboť zpracuje 
mladý mozek důstojníka a nevylu­
xuje ho z gen. štábu (studium válečné 
'koly,, kde technikové vždy byli velmi 
prospěšní. Nebylo by nutno, aby se tato 
-tužka řešila i u nás aspoň diskusí?

B o j ni i n a m i (podkopy) (major 
Skyrski) přináší zajímavé podrobnosti 
z dějin minové války (na př. Servilius 
r- 430 př. Kr., obléhání Théb r. 200 př. 
Kr. atd.).

Z Přehledu činnosti ředi- 
itlstvi staveb pancířových 
vlaků v Polsce (mjr. Czerepinski) vy­
nikne důmyslná organisace tohoto od­
větví technických zbrani.

Tuk na př. v r. 1918-19 — na počátku 
organisace — bylo vystavěno 55 
pancířových lokomotiv, 29 tendrů, 285 
bojových vozů. 224 ubytovacích vozu.

opraveno 72 lokomotiv, 19 tendrů, 253 
bojových vozů a 7ti ubytovacích vozů.

N á, v r h, j а к vybudovali 
ohnisko odporu (% čety a 2 těž­
ké kulomety) p r o s t r e d к у stálé­
ho op e vin ě n í (pplk. Alexandro- 
wicz); autor zamýšlí vybudovali spouš­
těcí pancířovou věž pro 1—2 těžké ku­
lomety; opancířovanou pozorovatelnu 
s možností alarmovat! celé ohnisko od­
poru; hotovostní úkryty (betonované) 
pro těžké kulomety, střelivo, И čety 
(eventuálně dvojnásobnou osádku): 
podzemní komunikace spojující všech­
ny' tyto orgány mezi sebou a s týlem. 
Stropy' jsou tvořeny u úkrytu bud 1-20 
až 1.50 m železobetonové, pokryté 0.30 m 
maskující vrstvou země, nebo — lehci 
typ — 0.80 m betonovou deskou (totéž 
pro komunikace); pancíř 0.12—0.25 m. 
Byť i se nám nezdál být i projekt do­
konalým. je to přece ojedinělý konkrét­
ni návrh, odpovídající moderním ná­
zorům: přípravy předvídané posice 
v míru permanentně vybudovanými sta­
novišti kulometů. Bohužel, schází kon­
cepce překážek a souvislosti těchto 
ohnisek v celkové obraně, mimoto zdají 
se sirupy trochu slabě rozměřeny se zře­
ním к očekávaným pokrokům v dělo­
střelectvu.

V á 1 e č n é m osly a n g 1 i c ke 
a německ é (přel. kpt. Kleczke a kpt. 
Grabowiecki); krátké studie, které nás 
orientují snímky a náčrty o anglických 
útokových lávkách měchových, těžké 
železné koze a o německém 15 m těž­
kém železném nosníku.

Stanoviště a spojovací 
slúžba sv é 11 o m e t n ý c h jed­
notek proti let a. d 1 ům (por. 
Bužkiewicz) poskytuje zajímavé podrob­
nosti a prozrazuje promyšlené studium 
opřené o zkušenosti z ciziny.

Přechod 2. horské brigády 
př e s N ě m e n p od K o m a t o v e m 
v roce 192ti (mjr. Czarnecki, por. 
Massalski) tvoří pěknou episodu 
užiti ženijniho vojska za proná­
sledování: přeprava pontony, přívozy ze 
spřáhnutých pontonů a trámů, stavba 
výpomocných mostů. Zajímavo jest, že 
Poláci disponovali pro podobné operace 
jen pontónovými vozy rakouské 
mostové soupravy' Biragovy.

Příští válka ve znamení 
chemie. (Dr. Sl. Micewicz) podává 
nám jednak ucelený obraz různých 
možnosti zastihli chemických pro­
středků do boje, jednak dokazuje na 
podkladě vojenské organisace všech 
velkých států (zejména Spojených 
států amerických a. Sovětu), že vše se 
připravuje na boj plynem podle zákona 
odvety „oko za oko, zub za zub, plyn 
za plyn".
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Popis zničeni železniční­
ho klenutého mostu mezi 
Stanislawow-em — W o r o n i e n- 
k o u (mjr. Skapski) zasluhuje podrob­
ného studia s hlediska technického (na 
př. naše Voj. Techn. Zpr.), neboť při této 
práci byly získány cenné poznatky 
v trhání pilířů a klenutí (železobetonový 
plášť), jakož i v užiti různých trhavin. 
Studie jest doplněna přehlednými tabul­
kami, vyjadřujícími potřebu materiálu, 
nářadí, složeni pracovních skupin atd.

Stavba úkrytů proti bom­
bardování z letounu (kpt. Bie- 
siekierski) podává zajímavé typy 
s trojhrannou střechou betonovou, 1.30 
m silnou.

Sjruby ve stálém opevnění 
(kpt. Biesiekierski) dokazují, jak otázka 
stálého opevnění se v Polsku intensivně 
studuje; svědčí o tom také vypsání sou­
těže — za účelem vykrystalisování po 
válce vzniklých nových názorů na stálé 
opevnění — na obranu pravého

břehu varšavského předmo­
stí prostředky stálého opev­
nění (všeobecný projekt, podrobný pro­
jekt v měřítku 1:12.500 a rozvrh finanč­
ního nákladu). Dobré práce budou od­
měněny peněžitě a zapsány 
do kvalifikační listiny dů­
stojníka jako pochvala.

S. i. I. Wojskowy vypisuje mimoto 
soutěže na zpracování jednoduchých 
témat z oboru úpravy a využití terénu; 
zajímavé jest také řešení organisa- 
c e střediska odporu, jež bylo 
předmětem zkoušky do válečné školy 
(mjr. gen. št. Mitschke) a které se stalo 
— myslím, že oprávněně — předmětem 
kritiky (mjr. Rewieůski). Nebylo by 
snad záhodno, aby i naše válečná škola 
uveřejňovala po zkouškách do válečné 
školy každoročně přijatá „oficielní“ ře­
šení daných témat? Mimoto myslím, že 
by věcná kritika Cvičebních listů 
prospěla i u nás mnoho.

Štkpt. gen. št. J. Polívka.

c) Revues italské.
Srpen ■— čís. 8.
Účast záložních důstojníků na let­

ních cvičeních. — Uveřejnění min. vál­
ky, jimž se povoluje povolali celkem 
2.000 důstojníků v záloze, dobrovolně se 
hlásících к lúdennímu cvičení.

Povolání musí -spadati do doby nej­
význačnějších polních cvičení, a to: a) 
— důst. pěchoty, bersaglierů, jezdectva 
a ženie — účast v plukovních táborech; 
b) — důst. alpínů — účast na velkých 
letních exkursích: c) — důst. dělostř. — 
pobyt ve -střeleckých školách; d) důstoj­
níci musí se přidělili výlučně к jednot­
kám, a nikoliv к velitelstvím nebo úřa­
dům, ústavům nebo dílnám; zvláště 
důst. ženie, -kteří se -musí přidělili jen 
к plukům arm. sboru nebo к jiným spe­
ciálním oddílům, které eventuelně pro­
vádějí důležitá polní cvičení.

Po skončené -službě se sestaví pro 
každého důstojníka popis (ve 2 kopiích), 
který se vloží do kvalifikačních listin a 
к němuž bude přihlíženo při povýšení 
podle nového zákona.

Vedení pěší přezvědné hlídky v ho­
rách. — Praktický příklad činnosti dů­
stojnické hlídky.

Porovnání některých metod pozoro­
vání střelby. — Srovnání -pozorování 
plánoměrného, s letounu a zvukoměr- 
ného.

Jak se dorozumívají jednotky a le­
touny. — Pojednání o různých způso­
bech spojení mezi vojsky a letouny.

Delfino Deambrosis: Poznámky к voj. 
zeměpisu Itálie. — Tyrhénská fronta. - 
Úvaha o významu tyrhénské zásobovací 
základny.

R u b e n s P i an e g i a n i: Výstroj 
pěšáka. — Pokračování z čís. 5. Úvaha 
o řešení problému -zatížení a vystrojeni 
střelců a kulometčíků; připojena,ja­
lo ul-ka vah součástek výstroje nynější a 
nové, řešené podle uvedených kriterii.

C a m i 11 o Ba se v i: Kartografie. - 
Mapy zeměpisné, krajinopisné, topogra­
fické a speciální. — Pojednává o způ­
sobech izaměřování a kreslení map._ ,

Dovoz pro vojenské účely. — Oděvní 
a lůžkové součástky.

V souvislosti s opatřeními pro ome­
zení dovozu podává přehled, v jaké mí­
ře potřeby vojenské figurují v -dovozu.

Září — čís. 9.
Základní taktické principy. — Hlav­

ní body instrukce, kterou náčelník gen. 
štábu vydal po loňských manévrech pro 
další výcvik jednotek, a jež vychází 
z koncepce, že konečná -roční cvičení ne­
mají býti jen výcvikem různých jedno­
tek, nýbrž -studiem a kontrolou к získá­
ní velmi cenných prvků orientačních a 
objasňujících.

Hlavní myšlenky instruk- 
c e:

1. Zdokonalili kriteria koordinované­
ho použití jednotlivých zbraní v celko­
vém rámci boje (úkol velitelů divisí a 
armádních sborů).
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2. Zlepšili mechanismus činnosti 
jednotek tě které zbraně (úkol velitelů 
brigád, pluků, praporů a obdobných 
jaliotek).

I, — Kriteria použití zbrani.
1, —Pěchota. — Vystříhali se pře­

střelků v učlenění a zachovali správný 
poměr mezi jednotkami 1. sledu a zá- 
ghami; jinak v ofensivě prostředky se 
vydají 'po částech. v defensivě se umož- 
li nepříteli první úspěch, к jehož ne- 
iitralisování jesit zapotřebí velkého 
úsilí. — Šířka fronty: v normálních 
případech a v terénu rozrytém a pokry­
tém, divise v útoku 2—3 km. v obraně 
■.'.5—4 km.

2. — D é 1 o s t r e 1 e c t v o. — .1 est nut­
ná logická koordinace v použiti základ­
ních kamenů troje (pěší prapory a masa 
ISostř. ohně), aby bylo- dosaženo nej- 
vyilatnější spolupráce. — Zásada: veli­
tel divise podrží ve svých rukou pře­
vážnou část dělostřelectva a. decentrali- 
soje jeho Část na delší nebo kratší do­
lu jen tehdy, když povaha terénu nebo 
rozsah fronty nedovolují jinak zajistili 
vydatnou podporu pěchoty. Mimo to je 
záhodno, aby velitel vojsk a velitel dě- 
řríelectva byli na témže stanovišti. — 
Vedle koordinace jest nutná přímá, spo- 
Inpráce obou zbraní, která vyžaduje 
nájemnou plnou znalost způsobů a 
n/žností akce, a bezvadné fungování 
■píjení. Dále musí existovali správný 
vítali mezi úkoly danými jednotce :: 
eharakteristikou jejich děl. — Pásma 
«stavy dělostřelectva urči velitel divi­
la ponechá veliteli dělostřelectva ře- 
itni podrobnosti.

3. — Jezdectvo а c у к 1 i s t é. — 
Ihužiú pro určltii úkoly ipřezvědy a za- 
játění, zjednáini dotyku, dočasné obsa- 
Mí míst, využiti úspěchu aíd), к je- 
úž vyplněni faktor „rychlost akce“ 

fci převahu nad vydatností prostředků, 
hežíti jako taktické zálohy jen v rám- 
n velkých jednotek a při širokých fron- 
l®h; u malých jednotek podobné po­
biti jen ve výjimečných případech. — 
Pamatovali na rozdílný způsob boje a 
úznou rychlost frohybu jezdectva a 
úlishl, ) ohyby prováděl i. pokud mož- 

6o, oddělené. IWi obě pod jednotné 
útmkě veleni.
, í —Ženie. — Použiti výlučně 
■ technickým úkolům podle povahy od- 
"ih a nikoliv к boji; přímo podřízeny 
4'liteli divise.
í — Г t o č n é v o z y. — Nutná úzká 

iwrdinace činnosti vozů a pěchoty; te- 
4 vzájemná -znalost způsobů činnosti a 

frmst. aby velitel vozů byl orientován 
"tv'áštních tik -.Iech pěchoty, kterou má 
Mporovaii.
t— Spojení. — Používali četných 

prostředků pozemního spojení a u veli­

telství a menších jednotek nepoužívali 
výlučně poslíčku; zlepšili výcvik perso­
nálu, tiby bylo dosaženo největšího vý­
konu. — Nutnost lepšího spojení mezi 
pěchotou a dělostřelectvem (vzájemné 
důkladné technickorodborné znalosti 
u kádrů obou zbraní). — Pro spojeni 
letců se zemi jest zapotřebí lépe vycvi­
čeného personálu; rakety nefungují bez­
vadné. lepšího výsledku se dosáhne sha­
zováním zpráv a použitím signálisač- 
nich pláten.

7. — Zastírání proti letcům.
- Nezanedbávali; používali též noč­

ních pohybů; cvičili mužstvo v používá­
ni přirozeného maskování (umělé mas­
ky zatěžuji zásobovací a dopravní služ­
by); odbornou přípravu důstojníků do­
plnili absolvováním leteckých kursu.

II. — Poznámky к činnosti jednotlivých 
zbrani.

1. —-Pěchota. — Vy kořenití všech­
ny pojmy a způsoby lineární taktiky. 
Pozorované chyby: zaujímání široké 
fronty, přílišné síly v 1. sledu, přílišné 
mezery mezi roji; nahromadění střelců 
kolem kulometu a jeho působení pova­
žovali za činnost celého družstva; vý­
cvik ve střelbě z pušky se jevil jako sa­
mostatný účel; decentralizace pěchot­
ních děl v praporu používáno jako nor 
málniho způsobu použili. — Cvičení 
ukázala důležitý význam poddústojní 
ků; pátrače a zákopníky jest výhodno 
shromáždili к výcviku po praporech.

2. — D ě 1 o S I ř e 1 e c -t v o. Chyby: 
zahájeni palby bez její přípravy; příliš 
dlouhá příprava a tím opožděný zásah; 
zbytečné přemístěni z vlastni iniciativy 
nebo přemístění bez průzkumu; nejisto­
ta váhavost a. pomalost spojení baterii 
s letci — nutno široce využiti upouta­
ných balonů, zejména v pokrytém teré­
nu: protilétádlové baterie včleněné 
v proudech — nutno je umístili po celé 
délce proudu a rychle střídavě přemi- 
sfovati.

3. — Jezdectvo. — Nové učlenění 
H-skadrona o 4 četách, v četě 2 druž­
stva jezdců a 1 družstvo lehk. kulome­
tu) nezmenšuje ani ve zvlněném terénu 
manévrovací pohyblivost, na druhé 
straně dává, větší možnost použití v bo­
ji pěšky, v útoku i obraně; ráz zbraně 
tím však nesmí bytí změněn v pěcho­
tu na koních. Jezdectvo manévruje na 
koních a bojuje pěšky nebo na koních, 
к Iroji -pěšky jest záhodno použiti ce­
lých organických částí.

4 Ženie. — Technický výcvik 
ucházející, taktický' neúplný; nedosta­
tek koordinace a spolupráce: nutná 
jest účast ženijnich jednotek při cviče­
ních druhých zbraní a větší použití ra­
di o tel egi -a fn í c h prostředků.
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III. — Výchovné metody. — Nejlepší 
metodou pro výcvik jednotek jsou čet­
ná cvičení s vojsky a kádry, při nichž 
nutno učiti:

1. — vyšší kádry’ koordinovanému 
použití jednotek různých zbraní, ze­
jména pěchoty a dělostřelectva;

2. — nižší kádry vedení operujících 
částí ve spolupráci mezi sebou a s ma­
lými jednotkami druhých zbraní;

3. — vojska, jak rozvinouti taktic­
kou činnost, aby co nejlépe využila pů­
sobení svých prostředků.

Tato cvičení v normálním terénu 
jest nejlépe prováděti proti dosti silně 
značkovanému protivníku; v lesnatém 
nebo hornatém terénu lépe se hodí cvi­
čení oboustranná. — Manévry nesměii 
býti založeny široce a naopak jednotli­
vé bojové řáse nesmějí býti příliš ome­
zeny.

Dlužno zdokonalit! taktické sblížení 
jednotlivých zbrani, zejména pěchoty 
a dělostřelectva, sil pozemních a vzduš­
ných: к tomu cíli se hodí provéstii škol­
ní střelbu dělostř. pluků v rámci cvi­
čení divisní pěchoty. Výborným výcvič- 
ným prostředkem jsou hromadná, cvi ■ 
čení dělostřelectva, jimž má přihlížeti 
co možná nejvíce důstojníků druhých 
zbraní a některým fázím (podpora, pře­
hrada) též nižší kádry a poddůstojníci.

Pro spolupráci pozemních prostřed­
ků s leteckými jest nutná účast těchto 
nejen při manévrech s kádry a na ma­
pě, ale pokud možno při všech důleži­
tějších cvičeních.

Podobně pokud se týče útočných 
vozů.

Důležitá je funkce rozhodčích 
(osvědčení důstojníci, 1 pro prapor neb 
podobně, rovněž pro kontrolu baterií). 
Konečně je výhodné, aby manévrů se 
zúčastnil a nejdůležitější fáze zblízka 
sledoval jistý počet důstojníků vyso­
kých hodností, kteří svým přidělením 
jsou mimo kontakt s vojsky.

Stavba malého náhodného mostu. — 
Konkrétní příklad práce divisní ženij­
ní roty.

Služby pěšího praporu v boji - 
Příklad, jak u praporu v boji funguje 
služba zdravotnická, zásobováni potru- 
vinami, vodou a střelivem.

Spojeni s letectvem. — Příklad pro. 
vedení úkolu, jak zjistiti situaci pěšího 
pluku v 1. linii.

Přeloženi palby. — Příklad zastřelo- 
vání baterie na viditelný bod a přelo, 
žení účinné palby na neviditelný cíl.

Delfíne D e a m b r o s i s: Vojen­
ský zeměpis Itálie. — Fronta jansko- 
libyjská.

F. F oschl ni: Logistické poznám­
ky. ■— Účel a řídící orgány zásobovací 
služby. — Autor mluví o organisací ge­
nerální intendance v minulé válce, 
v níž se celkem osvědčila a vyhovo­
vala potřebám války posični. Dnešní 
koncepce války pohybné vedla к refor­
mě. která slučuje intendanční službu 
s velitelstvím velké jednotky; tedy ne­
bude již samostatný velitel služeb - 
intendant — vedle velitele vojsk, nýbrž 
vojska i služby budou míti jednu hla­
vu, velitele velké jednotky. Reforma 
rozumná, kterou se dosáhne užší ko­
ordinace mezi vojsky a službami, mezi 
operacemi strategicko-taktickými a lo­
gistickými; nebude pak možné, aby 
služby nebyly informovány o akcích 
vojsk a naopak, nebo aby štáby připra­
vovaly strategické a taktické manévry, 
к nimž logistické štáby by neměly do­
sti prostředků. Dopravní 1 prostředky 
budou odňaty jednotlivým službám 
a soustředí se u velitelství, které je pak 
přidělí podle okamžité potřeby. Toto 
manévrováni logistickými prostředky 
jest nejdůležitější novinka zavedená 
hlavním štábem do logistické organi- 
sace vojska.

Adolfe. P a o 1 i n i: Prvky dobrého 
tělesného výcviku. — Pisatel pojednává 
o účelu a provádění výcviku sportov­
ního, fyziologického a speciálního.

Dovoz pro vojenské účely. — Potra­
viny. — Pokračováni článku z čís. ti.

C a m i 11 o B a s e v i: Kartografie. - 
Jak se tvoří a udržuje v patrnost 
topografická mapa. — Pokračováni 
článku z čís. 8. Kv.

í/) Revues rumunské.
Románia Militara.

Březen 1926.
Gen. dr. Antoniu: Zdravotnické 

letectvo. Význam sanitního letectva pro 
záchranu života postižených ranami a 
nemocemi, které vyžadují rychlé po­
moci nebo které nepřipouštějí jiného

transportu. Použití při zákrocích proti 
epidemiím.

Plk. Dragomir: Aplikační stu­
dium přibližovacího pochodu, zjednám 
dotyku a zahájení boje ve střetné № 
vě. Bitva severně Cincu Mare (Gr. 
Schenk) v Transylvánii 1916. V pr'™ 
polovici záři 1916 tlačila rakouská 1л-

528



armáda rumunský 1. armádni sbor k 
.arass кип u pohorí jihovýchodně oil

Sihiriŕ. Rumunská 11. armáda :i peši 
4iv,, 3 jezd. brig.) byla v čáře Homo- 
rad-Sercaitia (východné od Fogaraše) 
,i obdržela rozkaz postupovat na zá- 
?td v prostoru mezi řekami Ol utnu а. 
V. Trnavou (Gr. Kokel) a působit do 
boku rak. IX. armády a tím ulevit 
tísněnému rum. I. arm. sboru. Sever- 
5 i h-kt V. Trnavy tlačila severni ru- 
tnunská armáda rakouskou I. armádu 

západ. Mezeru mezi 1. а IX. rak. 
armádou vyplňoval jezdecký sbor hra- 
bŕte Schmenova. V téže dobé se se- 
íkttpovala v prostoru Mediaš-Sighišo- 
И (Schäflburg) „skupina Morgan“ 
"1. p. div. rak. a 89. p. div. něm.) 
, úkolem spolu s jezdeckým sborem 
hrab. Sohmeitova. bránit, rumunské II. 
tnnádé v postupu na západ, dokud 
rakouská IX. armáda nesúčtuje e rum. 
1. am. sborem u Sibině. Při výkonu 
ttolu rum. II. armády a „skupiny 
Morgen“ došlo dne 16. záři 1916 sever- 
ui od Gineu Mare (Gr. Schenk) ke střet­
nuti rum. 6. p. div., táhnoucí směrem 
na západ, s něm. 89. p. div., táhnoucí 
směrem na jihovýchod. Článek líčí 
podrobně průběh ojterací (i. p. div. 
lednech 16.-19. září 1916. analysuje jej. 
Svádí paik, jak by musily byl tyto Ope- 
mce provedeny podle nového předpisu o 
tiktickóm použiti velkých jednotek a 
konečně vyvozuje poz-nattky, jež mají 
tóležitost pro orgamisaci a. přípravu ar- 
mMy к válce:

1. fiešiit otázku vybavení velkých 
Mnotek těžkým dělostřelectvem (zda 
Ьу rumunská p. divise neměla mít také 
•čžké dělostřelectvo), zvýšit donosnost 
všeho d&lostřelectva.

2. Sešit otázku vhodného poměru po- 
■ii houfnic к počtu kanónů se zřením 

к vlnitému terénu, jenž tvoři tři čtvr­
tiny území Rumunska.

3. Uvažovat o vážném zjevu, jenž 
* přihodil dvakráte během líčených 
'" i: velký úspěch protiútoku. Z toho 
ly následovalo, že v obraně se nelze 
■pokojit jenom účinkem palby, nýbrž ve 
vbodiií' chvíli také provést protiútok 
•'■pronásledovat. Pohybu je přiznal i je­
li význam, neboť v rumunských po­
měrech s ohledem na. nynější sousedy 
mid" pohyb jediné rozhodujícím čini- 
’elem v bitvě.

Plk. A. Philips: Válka s hledi­
ska materiálních potřeb. Problém vál- 
Ц se neomezuji? jen na vedeni operací 
' prostředky, které jsou v dané chvíli 
‘nice, nýbrž přihlíží také ke zřídlům 
™hto prostředků. Mohutnost zamýšle- 
* akce nelze posuzovat jen podle to- 

kolik a jakých prostředků jc pro 
Whtek к disposici, nýbrž také podle 
'"•"'Pnoeti, tyto prostředky udržovat

na žádoucím stavu. Mezi válečnými 
akcemi, jejich přípravami a schopností, 
udržovat, prost ředit у uvedené v akci, je 
těsný vztah. Taktický útok musí míti 
správný poměr к mohoucnosti mate­
riální. O materiální zajištění armád pe­
čuji různí' služby. Organisa.ee a úkol 
služeb je vykládán podle francouzské 
doktríny. Článek pojednává povšechně 
o materiálním zajištění v různých vá­
lečných a. bitevních obdobích: politic­
kí' napětí, mobilizace. nástup, příprava 
zamýšlených operací, pochod daleko od 
nepřítele, přibližovaci pochod, zjednáni 
dotyku, zahájeni bitvy. útok, využiti 
úspěchu.

Odpověď na článek „Okolo nového 
branného zákona“. „Románia mMitara” 
z prosince 1925 publikovala článek 
„Okolo nového branného' zákona.1-, ve 
kterém autor uznává potřebu nového 
branného zákona a navrhuje, aby byl 
brán zřetel na dvě otázky:

1. Aby nástup nováčků byl slam.ven 
na I. listopad (dosud je v února).

2. Aby se zmenšil počet vojínů, kte­
rým se poskytuji výhody zkrácením 
služební doby.

Jako odpověď na první bod se uvá­
dí, že nejpříznivější dobou pro výcvik 
nováčků je jaro, kdy lze střídat vý­
cvik v terénu s výcvikem v kasárnách. 
Je známo, že nastupující nováčci jsou 
tělesně dosti slabí a zimní výcvik při 
známé slabé vojenské stravě a při 
špatném oděvu by z nich nadělal kan­
didátu tuherkulosy. Výcvik započatý na 
jaře lze pěkně do zimy ukončit.

Odpověď na druhý bod vyznívá v 
tom smyslu, že výhod se hlavně do­
stává těm. kteří dokáži zkouškou, že 
mají vědomosti poddůstojníků nebo 
důstojníků v záloze, a že tudíž z dů­
vodů sociálních není zapotřebí je držet 
déle na. vojně.

1‘lk. FToreseu: Vhodnost zříze­
ni baterii o šesti dělech (u polního 
dělostřelectva.) Francouzové, zavedše 
rychlopalné dělo v r. 1897, snížili i po­
čet děl v baterii ze šesti na, čtyři, s 
ohledem na větší účinnost a větři sp i- 
třebu střeliva. Němci , i po zavedení 
rychlopalného děla ponechali v baterii 
šest děl a zachovali je pa celou válku 
i po válce. .(Pdzn. red.: To je asi omyl. 
Bulek v „Entwickelung der Taktik im 
Weltkriege“ píše na sír. 38, že i polní 
dělostřelectvo snížilo za války počet 
děl v haitcrii na čtyři, aniž vznikly 
z toho nevýhody, o kterých se psalo 
před válkou.) Jako výhody baterie o še­
sti dělech autor uvádí: 1. větší mohut­
nost, 2. menší citlivost vůči ztrátám 
jedno tlivých kusů a. snadnější možnost 
detašování jednotlivých děl, 3. menší 
délka proudu při stejném počtu děl
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v pluku — ment třeba různých pomoc­
ných vozů atd.. 4. úspora osob (hlavně 
rámců) a materiálu. Autor vyzvedá 
hlarvně důvod menši potřeby dů­
stojníků. jichž se Rumunům nedo­
stává. Redakce poznamenává к článku, 
že nesouhlasí se zavedením baterií o 
šesti dělech, uvádějíc tuto zásadu: z ji­
stého počtu prvků utvořit takový po 
čet, jednotek, které dovolují, každá 
zvlášť, činnost o nejmetnší požadované 
intensitě, zaío v celku co nejvíce mož­
ných operačních kombinaci.

Plk. C ons t, an d a c h e: Příspěvky 
к historii velké války. Překlad článku 
mjra Martina „K německému sporu" 
podávajícího obsah příspěvku generála 
Krafta, bývalého náčelníka, štábu ar­
mády kor. prince Rupprechta v srpnu 
1914, ve „Wlssen u. Wehr" o činnosti 
svého velitele na levém křidle něme­
cké armády až do bitvy v Lotrinsku 
v srpnu 1914.

P 1 k. C o n s t a. n d a c h e: Manévry 
anglické armády. Sebrané posudky o 
anglických manévrech v r. 19*25.

Pplk.: Š. Cosi esc u: Ruské letec­
tvo. Překlad článku z italské revír 
„Rivista Aeronautica1' ze srpna 1925.

M j r. A. Třinců: Stálý úkol obča­
na v obraně státu. Pojednává o poviti- 
nosti každého občana, přispěli к bez­
pečnosti státu tím, že pomáhá aktivu.' 
(udáním policii) a pasivně (mlčeními 
potírait nepřátelské vyzvědačství.

Mjr. A. Popescu: Pevnost Chotin. 
Historie a popis pevnosti a města Gilo­
tinu na Dněstru.

Mjr.: C. Constamtiu: Jak posu­
zuje Němec francouzské voj. koncep­
ce. (Pokračováni.) Odpovědi fr. plk. 
Alléhauta na námitky něm. gen, Ttiy- 
sena na francouzská pojetí v otázkáďi 
jezdectva, tanků, letectva a. pěchoty.

Mjr. C. C a 1 o t o s c u: Vývoj tak­
tických ideí za války 1914—18, Výňa­
tek z díla fr. pplka Lukáše „Vývoj tak­
tických ideí ve Francii a v Německu 
za války 1914—1918."

Pplk. gšfb. Langer.

e) Revues německé.
Militär- W ochenblatt.

Militär-Wochenblatt, roč. 110. (1925):
Sešit 19.:
Gen. G are ke: Rozbor knihy gen. 

Dietericha: „Weltkriegsende an der 
mazedonischen Front“. — Třenice mezi 
Bulhary a ústředními mocnostmi hlav­
ně v zásobovacích a ubytovacích otáz­
kách.

Major Welsch: „Die militärische 
Lage in Syrien anfangs November“: 
stručný nástin vojenské situace kolem 
Damašku.

Major Buble: Von der Marschge- 
schwindigkeit. Pro budoucí válku jest 
dôležito udržovali obranu na. vysokém 
stupni výcviku. Všemožnou pozornost 
je nutno věnovali mechanisaci vojska, 
jež již dnes jest základem pro rozhodu­
jící rychlost válečné pohotovosti a 
prvních operací ať na zemi, ve vzduchu 
nebo na vodě. Pohyblivosti vqjska ne­
věnuje se dosud dosti pozornosti na 
škodu výsledku.

Pplk. Hoffmann: Die Feldseil- 
bahnen. Použití lanových drah ve svě­
tové válce.

Sešit 26.:
Gen. Borries: General Erich v. 

Falkenhayn. Rozbor stejnojmenné bi­
bliografické studie gen. Zwehla.

Der Mensch und die Schlacht der 
Zukunft. Anonymní autor rozebírá kni­

hu stejného názvu, jejímž autorem jest 
George Soldan. Klade důraz na znalost 
života vojínů ve frontě.

Die Kämpfe in Marokko. Nástin vo­
jenských operací v Maroku.

Voj. návladni Jan: Die militär- 
rechtlichen Reichstagsvorlagen. Kritika 
vojenského trestního práva.

Sešit 21.:
Npor. W ern er: Einsatz von Flám- 

menwerfern bei gewaltsamen Patronil- 
lenunternehmungen. Zkušenosti s po­
užitím plameňometu ve světově válce. 
Jejich místo mezi zvláštními útočnými 
oddíly v budoucí válce.

D i 11 m a r: Milizheer und Mannes- 
zuchL Při volbě mezi milicí nebo ma­
lou armádou musí Německo volili ma­
lou armádu dokonale vycvičených vojí­
nů z povolání.

Sešit 22.:
Gen. Francois: „Zusammenwir- 

ken von Infanteiie und Feldartillerie im 
Bewegnngskrieg.“ V obsáhlém článku 
klade autor důraz na nutnost spolu­
práce pěchoty s polním dělostřelectvem 
к dosaženi vítězství s nepatrnými vlast- 
nimi ztrátami.

S u s e m i h 1: „Der kiinftige P0'* 
nisch-russische Krieg.“ Překlad zprav? 
nejmenovaného vysokého polského dů­
stojníka o budoucí polsko-ruské vake.
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Plk. v. W ei Ur sh a u s en: „Artil- 
leristische Feuerleitung." Poznatky: dě­
lostřelecký účinek závisí na správném 
pozorováni, pohyblivosti ohně, účinku 
střelby a pohyblivosti materiálu, t rast 
letectva, útočných vozů a plynu.

„Kampíwagenabwehr.“ Překlad člán­
ku anglického kapitána Kaye. uveřej­
něného v Journal of the Royal United 
Service Institution (květen 1925). Obrana 
proti útočným vozům.

„Kampfwagen und kúnstlicher Ne- 
bel.“ Výňatek z knihy angl. pplka Wor- 
rala: Smoke Tartics (1919 nákl. Sále & 
Poldeň, Londýn). Anglické zkušenosti 
oboji všech zbrani pod ochranou umělé 
mlhy*. Vlastni výroba ochranné mlhy 
útočnými vozy. Taktické použití mlhy. 
Podpora dělostřelectvem a pěchotou. 
Nevýhody mlhy.

„Neues liber Kampfwagen.“ Přehled 
novinek útočných vozů ve Francii, Ang­
lii a Spojených státech.

Sešit 23.
tlen. Zwehl: „Der Kampf um 

Asien.“ Výtah z dvoudílné knihy téhož 
Otavu od Hanse Rohdeho.

V článku: „Zustände im polnischen 
Heer“ zabývá se gen. Wrisherg poměry 
v polské armádě. Podkladem jsou zprá­
vy německých a polských novin.

„Uber Artillerieerkundung und Flie- 
gerschieflen.“ Anonymní autor staví no­
vé zásady spolupráce dělostřelectva a le­
tectva při pozorování. Poznatky: Ideál­
ním stavem jest přidělení 1 letce každé 
baterii, který musí srůsti s jejím pozo- 
rovánim a střelbou, při čemž jest a zů­
stává dokonalým dělostřelcem. Zjedno­
dušeni dělostřelecké střelby náležitým 
tížením střelby ze vzduchu.

Sešit 24.
„ZeitgemäBe Ballistik.“ Rozprava о I. 

iile knihy: „Lehrbuch der Ballistik" 
prof. dra Cranze. Tento dil zabývá se 
vnější balistikou. TI. (vnitřní balistika) 
а III. dil (experimentální balistika) do­
sud nevyšly.

„Kampfwagen.“ Organisace jednotek 
útočných vozů ve Francii podle americ- 
Mho a švédského pramene.

Ing. В ran <it: „Militärische Bedeu- 
iung unbemannter Flugzeuge.“ Upotře­
bení útočných letadel bez posádky a 
obrana proti nim.

\ článku: „Einige Gedanken uber 
hilgabestellung“ uvažuje nejmenovaný 
autor o dnešních taktických úlohách a 
uvedení jich na nové cesty, odpovídající 
túlečným zkušenostem.

Sešit 25.
„Beiträge zuř Verteidigung der Fe- 

stung Verdutí im Jahne 1916.“ Histori­
cké pojednáni o obraně Verdunu podle 
francouzských a jiných pramenů.

Npor. Lehnert: „Die einzige eiu- 
geschlossene Festung Deutschlands im 
Weltkriege.“ Historická vzpomínka na 
obležení pevnosti Boyen ve Vých. Prus­
ku ruským vojskem.

Major Welsch: „Der Kampf um 
dle Dardanellen 1915'1916.“ Historická 
studie o bojích o Dardanely. Poznatky: 
Lord Kitchener chtěl útokem na. Dar­
danely dosici spojení s ruským vojskem. 
Úkolem ústředních mocnosti bylo tento 
plán překazili. Kdyby se bylo spojení 
podařilo, byla by se situace na Balkáně 
rázem změnila.

F. Веско r: „Die Fahrt des Zeppe- 
lin-Luftschiffes „L 59“ nach Afrika.“ 
Vzpomínka na vyslání německé vzdu­
cholodi do Afriky v listopadu 1917, jež 
měla armádě gen. Lettov-Vorbecka při- 
nésti zbraně, střelivo, zdravotnické po­
třeby a posily.

S c h w e i s Ti e i m e r: „Der Gaskampf 
und die chemischen Kampfstoífe.“ Kri­
tika knihy stejného názvu proí. chem. 
Julia Mcyera (Hiřzel, Lipsko). Kniha 
podává přehled základů plynového boje, 
jeho vývoj, užití chemických bojových 
prostředků ve válce a v míru. Zdůraz­
ňuje potřebu péče o náležitou ochranu 
proti plynovým útokům.

„Die polnische Fliegertruppe in den 
Kavalleriemanovern in Wolhynien.“ Vy 
líčeni činnosti polského letectva při ma­
névrech v r. 1925 na Volyňsku podle 
článku mjra gen. št. pilotu M. Romeyka 
(časopis Lot Polski).

M jr. K a i s e r-M ů n c h e n: „Zukiinf- 
tiges iiber . Arlillerie-Beobachtungs-Ab- 
teilungen.“ Použiti tanků pil pozoro­
váni. Je nutno se zabývali použitím tan­
ků v zájmu dělostřelectva a rychlého 
zasáhnutí plné jeho síly. Pozorování le­
tectva ye vzduchu doplní tank na zemi.

Sešit 26.
Mjr. В uhle: Sowjetrussische An- 

schauungen uber Armeebespannung. 
Rozbor článku ruské „Vojenské techni­
ky“ z r. 1924, jenž srovnává tažnou sílu 
koně se strojem a obsahuje návrhy 
na zlepšeni dělostřeleckého koňského 
potahu.

Sešit 27.
„Problém der Landesverteidigung 

Polens im Zukunftskriege.“ Rozbor kni­
hy poslance polského sejmu Dabrovské- 
ho o přípravě na válku v míru. Účelná.
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organisace produkce. Zřízení „Rady říš­
ské obrany'. Mobilisace nejen armády, 
nýbrž i celého národa. Výchova zdravé, 
statné a nervově silné mládeže.

„Beiträge zur Verteidigung der Fe- 
stung Verdun im Jahre 1916.“ (Pokračo­
vání.)

Garcke: „Strategie.“ Rozbor knihy 
A. SvjeČina: Stratěgija. Poznatky: Zdů­
razněni politiky, již v celém díle je při­
dělen nejvyšši úkol; jako taktika, je po­
kračováním operačního uměni a toto 
zase pokračováním strategie, je tato po­
kračováním a částí politiky. Rusové ne­
byli na válku připraveni vnitropolitic­
ky. Budoucí války budou vedeny 
v ovzduší velmi ostrého boje třídního, 
který v každém státě vyvolá více méně 
silné otřesy. '

Sešit 28.
„Beiträge zur Verteidigung der Fe- 

stung Verdun im Jahre 1916.“ (Dokon­
čení.)

V obsáhlé vojensko-politické studii 
pod názvem „Der englisch-franzosische 
und englisch-russische Gegensatz“ po­
jednává prof. jagelonské university 
v Krakově .1. Dabrowski o mocenských 
rozporech mezi Anglii, Francií a Rus­
kem.

„Kampfe in Marokko.“ Nástin udá­
losti v Maroku.

„Kampíwagen in Marokko.“ Použití 
útočných vozů v bojích v Maroku podle 
..Revue militaire francaise".

Sešit 29.
Gen. v. Ohnesorge: „Artilleristi. 

sche Kriegseríahrungen.“ V krátkých 
odstavcích shrnuje autor nejdůležitéjěi 
zkušenosti dělostřelectva ve válce. První 
část článku, jehož pokračováni bude 
uveřejněno v dalších sešitech, obsahuje 
tyto odstavce: Nové taktické zásady de­
lostrelectva v pohybně válce. Rozčlenění 
dělostřelectva. Pohyblivost. Shromáždě­
ní. Pochod. Bojové rozvinutí. Řízení pal­
by. její účinek a druhy. Spolupráce 
zbrani. Spolupráce těžkého a lehkého 
dělostřelectva. Zpravodajství.

F r i t j o f: „Bewegliclikeit und Waí- 
íenwirkung.“

„Tank.“ Obsah Heigelovy knihy: „Ta- 
schenbuch der Tanks“ (Lchmami, Mni­
chov 1926). Kniha obsahuje pečlivě se­
brané všestranné podrobnosti a přehled 
novodobé výzbroje útočných vozů 
u všech vojenských mocnosti.

Sešit 30.
Gen. A 11 r o c k: „Stellungskrieg.“ 

Rozbor knihy proí. dr. Sesselsberga 
..Stellungskrieg 1914—1918“.

„Das neue Wehrpilichtgesetz der 
Sowjetunion.“ Nový branný zákon so­
větského svazu, který vstoupil v plar 
nost dnem 1. října 1925. Kpt Chý.

f) Revues
Magyar katonai kozlony.

XIV. ročník, 1.—2. sešit 1926.

Generál Gabányi: Životopis 
generála-spisovatele.

Plk. gštb. J i n d ř. W e r t h: Fran­
couzská armáda ve světové válce. Kri- 
lisuje válečné plány, zhotovené fran­
couzským generálním štábem, počína­
jíc rokem 1870. V závěru snaží se do­
kázali. že poslední plán generálního 
štábu francouzského selhal v pohra­
ničních bojích již počátkem války. 
Odůvodňuje to tím, že ač Francouzi 
měli vypracovaný válečný plán jen pro 
obrannou válku, přece snažili se vynu­
tit! rozhodnuti ve všeobecném útoku, 
aniž mu vytyčili pevné směrnice.

Eugen M a r s c h a 1 к a: Velká 
válka. (4 náčrty.) Překlad z neznámého 
ruského autora (pseudonym! „Já“), kte­
rý měl v r. 1914 významné postavení 
v ruském generálním štábu. V knize 
líčí nástup ruské armňdv a hoje v Ha­
liči.

maďarské.
W u 1 f f । > 1 a f: Činnost rakouské- 

uherské dunajské Rotily při přechodu 
Rumunů v r. 1916 u Flamaudy a Rja- 
hovy přes Dunaj. (Podle úředních do­
kumentů a památného spisu gen. Ave- 
rescu. 8 náčrtů.) Situace rakousko- 
uherské a rumunské dunajské flotily 
před a po vypovědění války Rumun­
skem. Položení minových poli. Válečný 
plán rak.-uherský я rumunský (gene­
rála Averescu). První pokus útoku. 
Složení rumunské armády. Druhý po­
kus útoku a přechodu.

Dr. E d m u n d M á 1 n á Š i: Turen- 
ne. Vzpomínka 250. výročí úmrtí vel­
kého francouzského vojevůdce.

Technické zprávy:
Mjr. gštb. Szentkeresztesy: 

Přehlídka v Hendouu r. 1925, jako 
ukázka výcviku anglického letectva. 
Popis slavnosti.

Cizí státy: ITL pokračování: TureC’ 
ко a charakteristika jeho armády.

XIV. ročník, 3__4. sešit 1926,
Gen. Jan Gabanyi: Fráni. Bá- 

koezy II. Vzpomínka 250. výročí naro-
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ženin vůdce odboje kníž. Framt. Ráko- 
czyho II. proti Habsburkům.

Plk. Karel Csejkavits: Příští 
válka se stanoviska vojenského, poli­
tického a pacifického. V článku před­
povídá, že příští válka bude mnohem 
kratší než byla světová. Úspěch, přiná­
leží té straně,, která předejde svého 
protivníka. Doporučuje organisaci bran­
né moci na 3 skupiny, a to:

1. úderných vozidel, cykli­
stických praporů a letectva, 
které bez mobiliisace při vypovědění 
války vkročí na nepřátelské území a 
znemožní mobilisaci;

2. č e t n i c t v a, policie a h a s i č- 
stva, kterážto skupina má čelili ne­
přátelským vpádům к zamezení paniky 
a chaosu vyvolaných nepřátelským le­
tectvem, a konečně

3. skupinu útvarů pro m o b i- 
lišáci vlastní armád y.

Dále uvádí, že může znemožnili vál­
ku jediné mohutně organisovaný mezi­
národní kapitál, který nejvíce pociťuje 
hmotné ztráty způsobené válkou.

Npor. Jan Fruttinger: Bý­
valý 12. honvédsky pěší pluk v 10. soč- 
ské bitvě. (2 náčrty.)

Plukovník Julius iKoóiS: Lima- 
nova. (2 náčrty.) Popis boje býv. 77.

pěší brigády u Limanové ve dnech 10. 
až 12. prosince 1914.

Kapitán Ladislav P á p а у: Pře­
kvapení, přepadeni a panika. Pojed­
nává v jednotlivých odstavcích o ma­
ďarském polním řádu na základě pří­
kladů ze světové války se zvláštním 
zřetelem na boje bývalé 51. honvédské 
pěší divise.

Ladislav Badinszky: Mino­
met, pěchotní a protitankové dělo. 
Technické použití minometů a. dopro­
vodních děl. Technické řešení. Doporu­
čuje dělo 4 a 5 cm kalibru s velkou 
počáteční rychlostí a průbojností.

Osik ar К a roj lov i č: Maďaři ve 
světové válce. .(4 pokračování.)

Cizi státy:
Mosulská otázka. (1 náčrtek.) Pojed­

nává podrobně o vývoji mosulské otáz­
ky. Zmínka jest též o vyslání čsl. pod­
plukovníka Jače jako člena kontrolní 
komise Svazu Národů.

Technické zprávy:
Kpt. děl. Alex. G í n z e r у: Che­

mická válka a jeji budoucnost.
Kpt. gštib. Ondřej Somogji: Do­

jmy z nového Turecka. Cestopis.
Kpt. A. K.

literární přehled.
Literatura česká.

Radiofonní přijímač „SK 3“.
Pražský radioklub zahájil svou sbír­

ku návodů к zhotoveni rozhlasových 
přístrojů popisem přijímače „SK 3“ od 
štábního kapitána A. Schneidra. 
(Knihovna radioklubu československé­
ho, svazek 1, str. 36, cena 12 Kč.)

Přístroj ten je detekční lampa s re­
akcí ve spojení s jednolampovým resp. 
dvoulampovým nízkofrekventním zesi­
lovačem.

Detekční lampa s reakci (reakce 
možno všeobecně dosáhnouti rozmani­
tými způsoby) se zpravidla doporučuje 
těm amatérům, kteří začínají pracovat! 
s lampovými přijímači, neboť se dá 
snadno říditi a má dosti veliký výkon. 
Proto je zařádění nahoře uvedené 
knížky v čelo sbírky jistě šťastné.

V této knížce je podrobně uvedeno, 
tak si vybratí součásti přístroje, jak je 
sestavili a konečně jak s přijímači za­

cházeli. Mimo to jsou zde cenná upo­
zornění, jak se vyhnouti různým chy­
bám při sestavování přístroje, jež by 
mohly míti v zápětí špatný příjem nebo 
i finanční ztrátu. Popis se zapojovacím 
plánem je tak jasný, že si může podle 
něho zhotovili přístroj každý, i amatér- 
začátečník.

Jen na některá tvrzení chtěl bych 
upozornili, se kterými nemohu souhla­
sili. Je to především tvrzení, že „vyso- 
kofrekventní stupeň je celkem málo 
účinný a poměrně nestálý“. Sleduj e- 
me-li totiž vývoj rozhlasových přijíma­
čů, vidíme, že se vzrůstající touhou při­
jímali vzdálené a slabé stanice bylo 
nutnq postůpně obraceli zřetel od níz- 
kofrekventního zesilování к zesilování 
vysokofrekventnimu, a to jednak proto, 
že při zesilování nízkofrekventních při­
jímaných proudů se zároveň zesilují 
všechny rušící proudy nízké frekvence, 
kterých je právě ve velikých městech
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až příliš mnoho a jež mohou úplně pře­
hlušili příjem, jednak proto, že lampa 
může detektovat! jen takové proudy vy­
soké frekvence, jež mají určitou mini­
mální intensitu. Proto právě mívají ví- 
celampové přijímače aspoň jednu lam­
pu pro zesílení proudů vysoké frekven­
ce. Věnuje-li se pak zapojení této lampy 
náležitá péče, zvýši se jí velmi značně 
výkon a selektivita přístroje.

Povšimnutí zaslouží dále otázka, zda 
vmontovali akumulátor trvale do 
skřínky přijímače či nikoli. Umisti-H se 
akumulátor přechodně ve skřínce pří­
stroje po krátkou dobu jeho přenášení, 
nelze proti tomu zásadně ničeho na­
mítali, dbá-li se ovšem toho, aby se ky­

selina nerozlila. Nepřenáši-li se však 
přístroj, doporučuji akumulátor umí­
stili vždy mimo skřínku přijímače, ne­
boť výpary kyseliny nijak přistrojí ne­
prospívají; i když není jejich účinek 
s počátku patrný, najednou se ukáže je­
jich vliv a pak marně si lámeme hlavu, 
proč porucha stíhá poruchu.

Omylem asi byla nazvána cívka na 
sir. 13 cívkou duolaterálni. Na obrázku 
je totiž znázorněna cívka pavučinová 
t. zv. střechovitá (francouzský bobine 
en fond de panier imbriqué), Duolate- 
rální cívka je cívka voštinová, jež se 
liší od obyčejné cívky voštinové-unila- 
terálni tím, že se při jejím vinuti vždy 
vynechá jeden kolíček. —Kk—

Cizí literatura vojenská.
a) Francouzská.

Armée et Marine, známá francouzská 
čtrnáctidenní ilustrovaná revue, začala 
opět vycházeli. Byla založena, r. 1899 a 
dospěla před válkou к ročníku XIV. Po­
něvadž celá redakce musila tehdy na­
stoupili vojensíkou službu, bylo vydá­
vání přerušeno a obnoveno teprve 
v červnu letošního roku. Dosud vyšlo 
sedm čišel.

Upozorňujeme vřele na tuto revui, 
která přístupnou formou seznamuje se 
všemi otázkami vojenskými, námořními 
i koloniálními, týkajícími se národní 
obrany ve Francii i v cizině. Kruh spo­
lupracovníků se skládá z nejvýznačněj­
ších techniků vojenských, pozemních, 
námořních i leteckých, z odborníků ve 
věcech koloniálních, otázkách diploma­
tických. právnických i historických. 
Předvojenské výchově, sportu a snahám

Červeného kříže jsou věnovány zvláštni 
rubriky. Z obsahu prvních sešitů upo­
zorňujeme na. V a u c h e r ů v interview 
s maršálem Fochem o „vojenské si­
tuaci Francie“ (v 1. č.), o „francouzské 
vojenské Sile námořní“ (v č. 1,—5.j. 
o „odzbrojení Německa“ (č. 3.), o „ame­
rické armádě po válce“ i(č. 3.). o „slo­
žení říšské německé obrany“ (č. 4j. 
o „armádě marocké“ (č. 4.), o „němec­
kém letectvu“ (č. 5.), o „Československu 
a jeho národní obraně“ (č. 5.), o „ome­
zeném zbrojeni a právu národů“ i(č. 5. i. 
o „defensivním opevněni francouzskýrli 
hranic“ (č 6.), o „Sokolech českosloven­
ských“ (č ti.), o „zrušení velkých ma­
névrů“ (č. 6.), o „úloze jezdectva v boji' 
(č. 7.), o „válce Ameriky s Japonskem" 
(č. 7.),.o „výcvikových táborech a krát­
kodobé službě“ (č. 7.). Wf.

b) Německá.
M e r k a t z: Das Zusammenwirken 

der Infanterie mít ihren schweren Waí- 
fen. (Součinnost, pěchoty s jejími těž­
kými zbraněmi.) Berlín 1925. Verlag von 
B. Eisenschmidt, N W 7, Mlttelstrafle 
18. Stránek 52, 1 mapa. 4 obrazce, 1 vá­
lečné učlenění, 1 měřítko.

Autor ve svém spisku pojednává po­
dle jednoduchého námětu o útoku a 
o zbraních pěchoty, při čemž hlavně 
probírá umístěni a činnost jejích těž­
kých -zbrani (těžkých kulometů, -mino­
metů a pěchotních děl) a dokazuje, jak 
již rozhodnuti velitele pěchoty, později 
pak celá obrana neb útok se musí řídili 
možným působením těchto těžkých 
zbrani.

Hlavní důraz klade na takové umí­
stění kulometů, aby mohly podporovali

pěchotu bočně, a to nejen při obráni, 
nýbrž i při útoku. Zvláště při projedí* 
váni útoku je zajímavé, jak dokazuje, 
že při čelním působeni kulometů (pře; 
střelováním) musí tyto zbraně právě 
v nejkrítičtější chvíli (před zteči) zasta­
vili palbu, aby neohrozily útočící pě­
chotu. která, by pak v této nejtřši 
chvíli byla bez podpory kulometu. 
Z toho odvozuje naprostou nutno?! 
bočné palby těžkých kulometů, ne­
boř bočně postavené kulomety molími 
stříleli až do posledního okamžiku. Ve 
snaze po bočné palbě neváhá — v obra­
ně i v útoku — dokonce umistiti čte 
těžkých kulometů v pásmu sousednihi 
praporu. Základem organisace každé 
obrany a každého útoku je pro autora 
vždy úvaha, kde lze umistiti kulomety- 
jak budou stříleli a jak umistiti nebi
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nasadili pěchotu, aby nepřekážela palbě 
kulometů.

Po stránce užití kulometů je tudíž 
kniha velmi zajímavá. Kromě toho, co 
bylo již uvedeno, ukazuje v ní autor na 
konkrétním příkladu obranné umístění 
a užití kulometů, které pálí až v posled­
ní chvíli (Schweige Maschinengewehre 
- mlčící kulomety), dále přemístění 
kulometů, které již vykonaly svůj úkol, 
nebo které byly nepřítelem objeveny, 
v útoku využití palby kulometů pěcho­
tou pro postup a zastavení postupu, jak­
mile kulomety musí zastavili z jakého­
koliv důvodu palbu, označení nepřátel­
ských kulometů, které brání pěchotě 
v postupu a j.

Méně důkladně však se autor bohu­

žel obírá užitím ostatních těžkých 
zbraní pěchoty, ač podle titulu knihy by 
toho čtenář očekával.

Vadou studie je také, že na stejném 
příkladu probírá autor nejdřív obranu 
a pak útok, takže jeho opatření pro útok 
se zakládají na podrobné znalosti obran­
né organisace nepřítelovy, což ve sku­
tečnosti nikdy nebude.

Nebylo by jistě na škodu, kdyby kaž­
dý náš důstojník, zvláště kulometník, 
knihu Merkatzovu prostudoval. Zása­
dy, které v ní autor pro užiti kulometů 
odvozuje, jsou velmi správné a bylo by 
dobré, kdyby pronikly, více než tomu je 
nyní, do naší armády, ve které se jich 
v praksi dosud mnohdy málo dbá. F.
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